


__Havaintoja ja muistllnpaHOJa Den dan ke
bankin remburssiosastolia

ndmands— ||

~ Stipendisattioleskeluni aikana Danmarks Nationalo
bankissa jérjesti mainittu pankki allékirjoittanéelle =
~tilaisuuden tutustua muunteman piivin aikana myss Den — <
| danske- Landmamdsbankln remburss1osastoon,<Tutustumiskayn*
gl 7Y oli,varSin mielenki;nt01nen, Silla‘v1imema1nitun_p&n44
kin remburssiosasto on varsin laaja, monipuolinen ja ‘Thy-
vin organisoitu. Osastolla tyoskéntelee nykvlsin Ne.45
Glikailigaa, 301sta Ne 1/10 nalsia. Tyontahti onbméikEUﬂ
kiivas, minké hyvin ymmirtiikin, ‘kun mainitsen, ettd |
Tandmandsbankenin kautta avattiin v:n 1948 lahes S OGD
tuonti- ja sugnnilleen yhta monta vientiremburssia. |
yﬁn hankauksettomaan suguvuu%eeﬁ on Landmands— f
bankenin rembur851dsastella kllnnitet%y suurta huomiote
B 1 ja tEté seikkaa onwkoétet’cu_edlstau._sigoiii:amalla kadke
kiin solmukohtlln‘ﬁllttavastlﬁ1aadu111se$ti pdtevaﬁ,tyo-:
voimaa, goten "pullonkaulo;a" el péédse muodostumaan Puh~-
taastl tekdilllseséa suhteessa on tyoskentely hyvin jér- ||
3e§tettya Ja ratlonalisoitWa.‘Eltaan suurta'periaatteel-‘
1ista eroa‘Suomen ankin v&staavan osast@n tyometoodiin B
”-€ﬁlﬁgVainnut ja pljaisin kumpaakin menetelmha sugnnllleeﬂ’
‘samanveroisina. ese 1api1ﬂon£fjéfj%stelﬁa§ j§*§1fﬁﬁi"v"“
‘1iittyvas keavakkeiden XeskittmistE mEATAYYyintn tyyp=—1
peihin ei Jie kehiﬁetty*yhﬂa pitkallerkuin Suqmen"Pénk

~sa,—1ahinné siita dyysta, ettd pelatadn«$sibiden selvyy-
ey v - | ! | \ | |
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~den siité k&rgivién. Remburssit katsotaan siksi vaikelk-
_isi ja‘monimutkaisiksi pankkitoiminnan muodoksi, etté ne |
on ainakin olennaisimmissa kohdissaan ka31te1tava yksi—
lollisestl. ‘ | | [ | E
| Landmandsbankenin kasittelemét remburssit ovat
lajirunsautensa puolesta varsin moninaiset. Tavanomais-
ten avistaremburssien Yiséksiscion sodanm JEkkeenm JHIleen
alkahut yhé enenevissi mitrissé esiintyéimyés aikarem~
bursseja. Huomattavalla sijalla remburssien lukumiiris—
s& ovat luotolliset avistaremburssit. Luottoa saaneet | |
rembursaien avaagaﬁ“ovat tavallisesti pankin vanhoja _'
i asiakkaita, joilla onntili panklssa.ﬁyggtgq saaminen on |
useimmiten yhteydessa n.s. "eredit 11ne"—3argestelmaan,
7 jblla tarkoitetaan 31fe, ¢ttd Landmandsbankenilla on
itsellaan maarattyyn rajaan saakka rembursqiluottoa ul-
komalsen kiraeenvalhtagansa luona. "Credit 1ine"—remburs-
seille Jarjestetaéﬁ‘Valuhttakate vasta sitten kun Land=
mandsbanken on sthkeitse saanut tiedon maksun tapahtumi—+
- sesta. Tallaieia kattamattomla rembursse;a~on avattu :
Al ,,#___7varslnkinuU,S,A,ssa.”Tasua yhieydessa uolnen_main1$a+§ti&
_;. amérlkkalaisia rembursseja tarkastellessgni‘ havaitsin- %
| ' vaikka en tosin tiedd oliko se mlnun navalttavakseni tar-
_koitettu - etteiviit amerikkalaiset panklt veloita lain- i
7 kaan vahvistusﬁrdviéigféT“sellaiéigié rembursééiéféfﬁi__ﬁ
joiden kate on avattaessb varattu (fuﬁdswaside), siis

81irretty var81naisé1f”‘%iIilfa'fé“Burssifiillle oaotta-f
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;tse avaa, antaen tledon avaamlsesta 3a remburssin eh~-
d01sta myvgalle ulkomaisen kirgeenvalhtajansa kautta..
?lelaisia tuontlrembuiSééJé gvdéﬁiandmandsﬁgﬁken verrat-
tain Vahdn, mutta on saanut itse vastaanottaa uselta sel-
“laisia varsinkIh Amerikasta ja unglanLisﬁa. TOlmeEsIén-'”
toremburaselsta velOItataan puolet tavanmmalsesta provi-
—— —giosta. Ni;den—k&sz%$elyn suh%een katsotaan, ettei toi—
: ‘ meksisaaneella pankilla ble mitéén varsinaista velvolli-.
- suutta tarkastaa sen vilitykselld lshetettéivét asiapape-
‘ ‘ rit, mutta kéyténnissé témé tarkastus kuitenkin suori- e

_L_,m,,v tetaan:___‘ ks Lsle BBl b, : =7} ¥ N
Kuten edelﬂa malmiﬁ81n ovat tvoﬁetaéait Landmandg
bankenln remburssiosastolla Joksgénkin sgmat ¥uin Suomen
Pankissa. Ehkapa silmilnplstav1n ero on siiné, ettd yh-
teys a51akka1811n h01detaan melkein yR91nomaan puhelimen |
Ja postin v& 11tyk9311a Andmukset ja asi§paper1t lahete-v
- t#n klrgeltse, epaselvista kohdista neu#otellaan puhe-fﬂ
llmessarga aoiakkaat saapuvat vain anlharv01nrhenklloq i
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kohtaisestl pankkiin puhumaan a5101etdan¢ e S0 B L £

0 W, 5 | Mlelenkllnt01sta oli havaita, etta<@ygs pulmaky- |
L A symyksetlovat molemmissa pankelséa samatt Palgonlkiusaa 1
‘ E alheu‘ttarva kysymys tuontirembur981e;1 voimassaoloajan 111-];,
E dentamisesta on Landmandsb&nkeniSsd ratkalstu siten, ét-!
; ;'"f ti | se on Jdtetty mﬁlkein yﬁsiﬂdﬁﬁan a81akkapn omaksp T
| 1 ,huoleksi. Vain suunnlllan'kerran gahdes§a kuqkaﬁdessa (
————xyatEn kortisto ltvitse ja-tiedustella aT ~hadussko-asde—
o —tRas- pidént&a—paettyneen remburssinsa rahat—takaisian
e MikE11-Jo padttynyt remburasi ‘pidennet an,myohemmin, ve=_
o ,loitetaan;uusi p;Qyigio vasta uuden jakson alésta, |
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panerelhln 1litettavaan kuittlln tehdaan huomaufukset
niissda mahdolllsesﬂi havaltulsta v1rhéellisyyk51sta.
r_¢mwm_mm*w»Vaé%g*ggiékiégﬁwﬁéigaie%%ﬁg kuitin hyvaksymlsﬁéiﬁihnal4ﬁ%
liédn varustettuna, 1ahetetaan 11m01tus paperien saapumi-%
“8esta ja hyvaksymlsestd ulkomaiselle Klrjeenvalntagalle.
Mitsdén erikoisia va1keuk91a kulttlen takalsinsaaml essa
' 2 —asa.akkaalta ei kuulemanl mulfaanole es:.}ntynyt mikd oslt-
‘ et b taln-saanee selltyksensa siita, etta tanékalalset,lllk-
| keet ovat pitkan kokemuksen perusteella hyvin sely;llld_%

_remburssien yhteydeosa 3811ntu1eV1sta seik01sta.;7wf
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o Kuten tunnettua, ovat remburssegg koskevqt mdg- j
raykset Ja usan831t eri maissa hyVLn erllalset Kanséin;f
: vallnen Kauppakamari on t031n JO Ve 1931 1aat1nut4yhte1— |
set rembur981saannot mutta nalta S*dﬁtoja elvat kaikki 5
'maat ole‘hgvéﬁsyneet( mmL Tanska ei o%e nlima'hyvak5ynyt,
mutta valmistelee parhaiilaan nllden pohEalle s1irtymis»;
t8 ven1950| alusta) Lisaks£ ovat mainltu sgtnndt epatay*
delliset ja- vanhentuneethmmenomaanr soxasahkaJoLpaL
Jon uusia tapoja ja sawn&oma,AJQita kﬁklh maa soveltaa
oman 1ainséadantonsa mukaisestl Jja | itSelleen parhaiten
soveltuvalla tavalla.<8aaman1 tiedon mukaam valmistelee ?
’ ‘Kénsalnvel1ﬂgn“iauppakamari parhailléai‘ﬁﬁf€;w§£%€igta t
| il P remburssisaannostoq ja sita varten on|us;15ta[maista b i
T pyydetty ehdotuks1§' muﬁfa tyd on alkaav.eva ja %aiVal-
P 4 ’f””‘h loinen, varsinkin Koska mbnet maat, ennehkaikkea*U.S.Kr:f‘
ea \haluaa jyrkasti pltaa ktanﬁi omista sé.antoibtaan.——I o
S R T B e e e Naissa klrjavissa rembursszoléis pitéisin e%1t+»

tain-onnistuneena ﬂandmandsbaﬁken1n>remhhrssiosastolla
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| 7031ttain rembur381en yhteydessi 931intyvista kdytEnnole-
" IisistE yksltylstapauk31é%a, osittain fiedusteI‘héIla 3

kaytanto?notettua NeS. palvaklraaa. Tahan pdivaklrgaan _
kerdtéidn maittain tletoaa kussakln maagsa v01massaolev1s-

ta rembur531tavoiota ja ~ma¢rayk31sta. Tmedot saadadn

niitd perisatteita nlkomgisilta klrgeenvaihtaallta. TE-
mén-péivikirjan oheila on~h113attarn*a;ettu‘pltaa tois=
ta vastaavanlaatuista kirjaa, jogsantipddt ovat asioit- f
ten mukaiseﬁsa<aékkosjér§estyKSeésé; Pihén kirjaan han-
kithanﬁtietoja, paitsi ulkomailta, myds kotima;silta asi~-
antuntlgoilka: kuten Vak&utusyhtlollta, lalvanvaruqta-

m01lta 3b N e.; | f _-__7[ |
Tyon periaatteeliista puolté koskevien vaikeuk— i

tyon palgoudesta JOhtuvat valkeutensa. Huolimatta useis— |
ta Jargestelytouhenblteista‘ei tytn ajoittaista ruuhkau- |
tumista ole voitu ehkatsta.‘Tasta syys%alonk1n Landman&s-
banken ilmoittanut gsiakkallleen, ettei se voil taata, et
ti jdlkeen klo = saapuvat remburssianbmnkset tommitetaan
edelleen samana palVana. RembursSeJa koskevien asiapape- |
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g muutam1s9a maissa kaytanmosga.013§ista

TR ﬁia*—crsitta&n kdytettivissini mmeemarfﬂ;yhyy&arrw osit="

o -tain senwsékan vuoksi, etté olen gattahyﬁ p@ls pé&piir—“*“
“teissdin kaﬁkén sen, miké kgsityksenl mukaan on q"nmnﬂ]

.<Panki$sa,ennestaan,%uﬂnettua.Tledot olen. saénut;e mMe nn1

rien kasittely vie alkaa, var31nkin pyhien jalkgiqigg_;_ﬁ
ruwhkapaivina, vahlntaan 3 -5 paivéa.l : ,

LOpukSi olen allaolevaan‘kerannyﬁ egéta tletoaa |
rémburssitavomta?w
Ja —maarbykblsta. Tpedot ovat pajanaisialja epataydelli-*

klraoista aekh yksityisten,redbur981ed ¢hjalla kaydyns-L
| ] | | 1 [_ ‘ |
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¥~ Ruotsalalsten pankklen Kansalnvallsen Kauppaka—

marin ohJeisiln yhteisestl ‘laatimissa  kommentaareissa
korostetaan sitd selkkaa, ettéd rembur381oh3e1den on ol-
‘tava selvat ja mahdollisimman tdydelllset. Mikelf ohgeet
ovat epataydelllset, ilmoitetaan avauksesta kylla bene=
fisientillé, nutta samalla huomautetaan, etti tarkemmat -
~ohjeet Seufaavaf myShemmin, . | | N N =
- Kansainvalisten saéntolen mukaan voidaan peruut-‘
_tamaton remburssi év1seeraﬁa benefisientille t01sen pan-f
kin valltyksella ilman @itgumusté élimemainltun puolelta.
Tallaisessa tapaukSessa vaatlvat ruotsalalset pankit ets
talavmseeraus on suoritettava niin selvisti, etteijaa mi<
téén epallysta siity, ettd kyseessa olisi vahv1stus. ‘
M1k§li konoSstmentissa viitataan sertépartiaan |
Jja témé viittaus koskee Jotaln oleellisté seikkaa, kuten
fkulgetust1¢ta tai rahdin maksua, tulee véatia mybs ser—,i
tepartia nghtiiviksi. Lonossementln_siirrni_on,tehtavaw_w
ﬁmielulmmln sen selkapuolelle,'koska muutamissa malssa |
Avaaditaan 1ahetta3 n allekirjoitus sen etupuolelle.
Pefiaatteessa hy%aksytaan vain puhdas Konosse=
mentti. [Polkkbuksia t'éé"ta' PEEITTITE 'vala'gai }éhda,_j_o_sn-‘i
Xkatsotaan konosseménttiin tehty herkimta mﬁrkitykseltaun
vétaiseksirtal jos myyj& onglaskussaam ottanuﬁ mefﬁi”has-

|

| r”Slm:c'tsh:r.pped" tai*“in—&ispute" merklmnoalla varustettuaw

et ) kenossementtih i ﬁyvaqutér—$amoin el m&oSkaaa konossesh
1 3e o
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cif —kaupassa rahtia ei ole ennakolta maksettu, voidaan
a31apaper1tfkuitenkin ‘hyveksyé, mik&dli rggg}pm@aara voi- |
daan todeta ja vahentaa maksusta.

Jos lahetysa31apaper1na Kaytetaan jotaln muuta »7
kuin konossementtia‘(esim. rautat. rahtlk.,postikultti),
on yhdentekevaa, kuka on merkltty tavaran‘lahettajﬁksi.
B Rautéﬁie?ﬁh‘tiklrjan’ kaksﬁskappai:etta—-- jcrssa—cn merknr—~r

E—] ta uudelleenlasﬁtaukoesta, ei hyviksytd. e
’ e Vakuu{.tusastiakiraaan vaaditaan kuittaus suorite- |
| tusta vakuutusmaksusta, ellei asiaklrgan tekstistd kiy

Selv111e, emta vakuutus on voimassa 1lmag etukiteen suo-;
ritettua maksuakln. Mlkall remburssiehdoissa vaaditaan

T ———— =

bakuutus, Joka kattaa "all risks“, on esitettavawvakuu—

tusasiakiraa, Jonka ‘mukaan vakuutus kattaa "all risks et
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| : from warehousq to warehouse" B |
| ;75”7‘7 o Ruotsalaiset panklt*hyvaksyvat kqittaama?toman
"’“*i"*_‘laskun, miﬁﬁli rembﬁrssiehdoissa'él toisin Vaa@ita.
3 ’1'%"" s  Jollei rembur331ehd01ssa toisin mEiritd, ei bene-
| ey fisientin tadi- jonkun pankille funtemattoman henkilon tai
win»_ﬂ-—UMﬂtOJminlmen4asettamda_varastg1mls$ndiajusta hymaksyté XL
',. ® ot e L.alnltun todls;atuksen tulee olla snrrettéva seka laadul-
ey taan sellalnen, etté sen kdsittaman tava an, saa varastos-
g ? ta alnoastaan sanoﬂtua kuiﬂtla vastpaﬂ Todlstuksessa ei
|
I
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Pt var81nalsten varast01m13kustaqnusten lis kSl saa esiin-
? | tya muita #ustamnuﬁsia. Va ast01mlsb]allé ei vaadlta va—{
CTOER TS ku&tusta, ellei remburssieQdoissa ngin mﬁarata. :
1B e 230 ; 5afﬁbtodis&ukseksi‘ruotsalainén pankki—hyvaksyy—
. T 1 kenen tahansa antauan~vala&liéen-pa&nﬁ 1s%uksen. Vi qal
1inea tedistu$ vaaditaangxaln,.gos rem 531ehdoissa ni-

EI S Jmenemaad oﬁ niin<m§1nittu.i fwé_-;” ! ! L ehs 9] ;-4;

! { i | L [ ’ ’ |
4 B 3 o S e B - S-S S R - b e e o ;g,4;¥,~_1_,,, = | ! . BRS— — * S—
| [ | | e | ‘ ‘ 1 : ‘ } | i
it oW S i VAR (B9 S| R = O (| el € R T T My | ke Y ! | |
| ‘ I 2 v ‘ ‘ 1
T' { | | " | | IR o AL | | | | ‘ | ! ‘ ! ! r




"Girka"-pairdys tulkitaan lainstidsnnon mukaan
siten, et‘ca korkeln sallittu poﬂcheus kokonaismaarasta s
on 5 %. Osat01m1tus v01daan hyvaksyé, ‘Jollei rembur331-
ehdoissa t01sin mmrata, ja ;]os osato:mltuo on 01keassa

: suh'beessa 1«:okonafismaaraan Ja ghlﬁtaan. ‘

o > " Jos remburssiehdéissa mainitaan si‘:r'i‘&c&fé'en'1azi.v’ai‘uss'-i

T | &ika ja remburssim “voimassaoloaika, ei ;réiklmmarsen piE—1

, | dentémisen katsota ilman muuta merkitsevan nyts edellim

,:,,. -~ sen pidentdmisbi. ‘
, R

e Kaqsainvallsten sé ntoaeh mukaan vo:.daan vahV1s-
| tamaton B:emburss:L mllloln 'bahansé. muuttaé tal peruutfaa ,
e ImER | myyjan Suostumusta. TEhén huomautta‘va*t tanskaiai“*
se’t pankit 1:1.3511«281,l e't*baz 01hceus peruu*ﬁ’ca tai mmxttéa s
SERm T —‘tallainen remburss:ﬂ on ostajan ja teiniek i ni;aaapankan-—
- B I e &ahallaimyos avaagapankllla, g_oka,i vni_];j.a1 tiytys vas‘l'aan-
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myds hjvaksya konosqementti Jjoka on asetettu toimeksi-
antajan tal ostajan orderille.Jos maarapalkkaa ei ole

ilmoitettu ehd01ssa, v01daan thaksya nuukln kuln t01— ‘
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mek 1anbaaan tai oﬂtajan kotlpalkka.
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: si sarga konossementtega, mutta jos hlnta on eif, vaa-y"

. paitsi silda tapauksessa, etta_remburssiéhd01ssa on il- -

**"“V‘k6n6§§ementtil jokﬁ“ﬁﬁ’atrékiraoite%tq facsimtiéleimaTtTJ
g mella. o

3 hlkall rembur351ehdblsba onlvaadittgv1ksi asia~ |
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dlﬁaan 113&?31 vakuutusklrjawath e s
3 ;ag,. Tankempien maaraysten puuituesaa hyvaksyvai,tanaT
kalai§et_pﬁnkit "rdggjved ﬂershiggent" kOnossementin,;

moite%tu né;rétty lgiva tal»laivauséiﬁg: jolloln aina

vaadltaap "on | board" - kynossemeﬁttl.’ délleen hyvaksyr L

tédn sellamnen konossémentth jossa lalvéajaksi on mer— ‘
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sytiin kannelielastﬁus(téssa vhtevdeséa ii nﬂtefaan;kﬁl%
1a huomiot myds, tavaranwlaatdun), mlkali vgkuutus on i
sen mﬁkahnqn ﬁa Vauuutustodlstus seurqa $31apaperé1ta.
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Elle1 rembur331ehd01ssa toisin maarata, hyvaks& ‘
_b&8n ainbastaan virallisen 1aitohsen antama vardSt01mls-é
todlotus, Jonka tulee olla asetettu tolmeks1antajan talrf
bbtaJan nlmelle. Vakumtuspaperelta varast01nlsa3alta ot |

'jetta. R e o ! 1 {
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~suhde kokonalsmacraon. Késitteen "01rka"[yhteydessa'sa1—

e sotaan 14 pa1Vaa. .

Heuburssin Idaﬁua qs01ttavaa KEs: té%%%‘"d*ﬁiéi?Ié
keH01tetaaq aina k%yttamééd vain "transferable"-sanan
yhfeydessaJ*koska énsinnalnlttu~£anaw%ulkitaan yk31n~k&y~

te%tynavﬁeissakan malésa sLten, étta qsatoxmltus on»sal-+
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5 Oudtoimltué hyvaksjta n,ellei rembur551end01ssa %
t01sin niirdtéd ja jos on| mahdollisuus kontrolloida sen
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lltaan 10¢,p$£keus sekd tavaran Otta katteeh mugrdsta. :

Konossemenﬂin vanhentumisrajaksil("btale“) kat— {
S R G e o e =5
; 1 «
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hyviksyvit lenglantilaiset pankit vain "on board" tai
"shipped" konossementin, jollei remburssiehdoissa anne-
~ta ohjeita konossementln laadusta. Edelleen hVdesvtuan
vakuutu%todlstus alnoastaan siingd tapauksessa, etti sen
| on asettanut joku tunnettu ja arvosséiiﬁétty vakuutus- |
yhtis tai "underwriter" ja |jos siihen on|otettu vakuu- ;
fo s L fusklrgan ﬁarkelmmat maaraﬁksef Ja endot, NMuissa tapauk—v
| sidsa vaanditasn aima vakuutuskirja. i S '
. . ~ Kuten tunnettua, hwaksyVat Xansainvilisen Kaup-v
v pakamarln remburssiehjeet 3%:n poikkeuksen erZiden. va1—$r
gl S keéati mltoltettavien taVaroiden, kuten 81liy ja kivihii—f
| li kyseesSa ollessa, vaikka remburssia ei oligikavattu—‘
kaan 01rka-ehdollad Dnglanﬁllalset panklt eiviat ole tdtéd

ohgetta hyvaksyneet, eivatka plda sitd valttamettomana.
| Englantilaiset pankit elVat yleehsw hyviksy osa-
| ’toimitusta, ellei remburssiehdoissa nZin ole m@@tatty.
T SHEnMGetE on tiettivisti vain yksi poikkeus. Natiomal —
I~ /Provincial Bank on nimitt&in ilm01ttanut hyvéksyvénsé L
-aina osatoimituksen, miksli siti ed ehdoissa ole nimen-

s e omaankklelleiiy4_Mainiia.vainee_viala+_e;tamﬁxaavenglan14
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‘7mituksissa Kauko-Itéin. Fdeliéen eivit amerikkalalset

doissa selvisti tdti tarkoitetaan., "On board"-konosse— |

___siehdoissa on laivan nimi mainittu. T

asetettu méaratylle henkilslle ja jota el voi siirtés.
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den kisittavias Léhetysasiakirjaa, jota kutsutaan nimelld
"Through Railroad Bill of Lading". Tallaista "konosse—;ﬁl
menttia eivat amerikkaf{set pankit kultenkaan, jollei

remburssiehdoissa néin mauratd, nyvaksy muuta kuin toi—

pankit hygﬁsy sellaista konossementtla, jossa on!joku ||
viittaus sertepartiaan.Sensijaan vaaditaan ﬁbn‘board"- e
konossementti vain siin# tapauksessa, ett# remburssiech-

‘menttia ei edes vaadita siini tapauksessa, etti remburs—

"Straight Bill of Ladlng" tark01ttaa amerikkalai—

sen ka31tyksen mukaan sellalsta konosseménttia, joka on
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| Vakuutuksed suhteen ovat amerlkkélalset pankit
ilm01ttaneet, etteiviét ne hyviksy "assurancebrokers ien" |
antamia "cover notés", ellei remburssiehdoissa toisin *’j
maérata. Sana "assurance® tulkitaan U.S.A:ssa vakuutus— i
kirjakai tai vakuutustodlstukseksa, jenka on allekirjoit-|

Osatoimitus hyvaksytadn, ellei sitéd ole remburs—j
siehdoissa nlmenomaan kiélletty. Jos laivan nimi on mai-;
nittu, hyvaksytaan,osatolmltus t81ld laivalla. |

| Samoihkuin ruotsalaiset pankit, korpstavat myos f
amer1kkala1set pankit | repbqrssiohjeiséaap, pttei rem- | f
“burssin voimassaoloajan pidennys mebki¥s sinénsa myos ?

dentamista‘ Mainita voinee'vielab ett# amenikkalaisten —
pankklen tﬁlkinnan mukaan remburssin ¢01Faasaoloaika,tark
koittas ‘ai ben.efis:x.en:tin pa:l.kkaklin:taa.._ﬂ!as;ta standath.
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ne ovat ilm01ttaneet pltavan84 kilnnl; vaikka remburss
Wehd01soa olisi toisin magrattykln. Jos remburssiavaus;hﬁ%
on | lahetetty New Yorkiln ga beneflslentti apuu esim,
Detr01ulssa, 1ahetﬁaa New Yorkln pankkl tavallisestl ava-

uksen edelleem Ne Swna "authority to pay" Detr01tin koqt-f

torilleen tai 81kaldiselle klraeenvalhtagalieen. ndella—”
~ selostetun ohjeen mﬁKaisesﬁl tarv1%see‘bénef1u1emfin vain|
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